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Té Drejtat e Personave nén Mbikéqyrje nga Shérbimi i Provés

Shérbimi i Provés éshté organ pérgjegjés pér zbatimin e vendimeve gjyqgésore dhe urdhérimeve té
prokurorit pér:!

e mbikéqgyrjen e ekzekutimit té dénimeve alternative,

e té masave té shmangies nga ndjekja penale,

e té dénimeve jo me burgim pér té miturit, ose veprimtarive té tjera sipas akteve té tjera
ligjore,

e si dhe trajtimin e individualizuar té nevojave dhe aftésive té personit nén mbikéqyrje pér
té siguruar rehabilitimin dhe riintegrimin e tij né shogéri.

Ny punim sjell né vémendje dhe trajton standardet né nivel kombétar (sipas legjislacionit shqiptar)
dhe né nivel ndérkombétar (sipas akteve ligjore té Késhillit té Europés dhe Kombeve té Bashkuara)
mbi té drejtat e pesonave nén mbikéqgyrjen e Shérbimit té Provés. Punimi éshté ndaré né dy pjese,
ku pjesa e paré pércakton standardet pér alternativat e dénimeve me burgim, ndérkohé gé pjesa e
dyté pérmban standardet e mbikéqyrjes e personave té dénuar me dénime alternative nga Shérbimi
I Provés. Né té dy pjesét e trajtuara, fokus i vecanté u kushtohet parimeve bazé dhe té drejtave té
personave té dénuar me dénime alternative.

1. Alternativat e dénimeve me burgim

Alternativat e dénimeve me burgim jané dénime té cilat kryhen né komunitet dhe jo né izolim né
istitucionet e ekzekutimit té vendimeve penale. Qéllimi i masave alternative té dénimit me burgim,
éshté gjetja e alternativave efektive ndaj dénimit me burgim pér té dénuarit dhe té mundésojé
autoritetet t’i pérshtatin sanksionet penale me nevojat individuale té t€ dénuarit dhe né
proporcionalitetin e duhur me veprén penale té kryer. Aspektet pozitive té kétyre dénimeve jané
se e lejojné té dénuarin té mbetet i liré duke i mundésuar té vazhdojé punén, studimet dhe jetén né
familje. Megjithaté, kéto masa alternative mund té jené subjekt i kushteve dhe kufizimeve, shkelja
e té cilave mund té ¢ojé, né raste serioze, edhe né dénim me burgim."

Alternativat e dénimeve me burgim sipas Kodit Penal™ jané:"

a) Gjysméliria;
b) Pezullimi i ekzekutimit té vendimit me burgim dhe vénia né prove;
c) Qéndrimi né shtépi.

a) Gjysméliria: Pér dénimin deri né njé vit burgim, gjykata mund té vendosé ekzekutimin e
vendimit me burgim me gjysméliri, pér shkak té detyrimeve té personit té dénuar pér: "

punén, arsimin, kualifikimin ose aftésimin profesional,
pérgjegjésité thelbésore familjare apo
pér nevojén pér trajtim ose rehabilitim mjekésor.

Personi i dénuar, gé vuan dénimin me gjysméliri, éshté i detyruar te kthehet né burg, pasi té keté
kryer detyrimet jashté burgut, brenda periudhés kohore té pércaktuar nga gjykata."'



b) Pezullimi i ekzekutimit té vendimit me burgim dhe vénia né prové: Gjykata, kur jep dénim me
burg deri né pesé vjet, mund té urdhérojé, gé i dénuari té mbajé kontakte me shérbimin e provés

dhe té vihet né prové, duke pezulluar ekzekutimin e dénimit, me kusht gé gjaté kohés s& provés té
mos kryejé vepér tjetér penale, pér shkak t&:""

rrezikshmérisé sé pakté té personit,

moshés,

kushteve shéndetésore apo mendore,

ményrés sé jetesés dhe té nevojave, vecanérisht atyre gé lidhen me familjen, shkollimin
0se punén,

rrethanave té kryerjes sé veprés penale,

si dhe té sjelljes pas kryerjes sé veprés penale.

| dénuari i véné né prové, mund té detyrohet nga gjykata té plotésojé njé apo mé tepér prej
detyrimeve té méposhtme:""

té ushtrojé njé veprimtari profesionale ose té marré njé arsim apo formim profesional;
shfrytézimi i pagés dhe i té ardhurave té tjera ose i pasurisé pér pérmbushjen e detyrimeve
financiare;

té riparojé démin civil té shkaktuar;

té ndalohet té drejtojé automjete té caktuara;

té mos frekuentojé vende té caktuara;

té mos frekuentojé lokale gé shérbejné pije alkoolike;

té qéndrojé né banesén e tij né orare té caktuara;

té mos shogérohet me persona té caktuar, kryesisht me té dénuar apo bashképunétorét e
veprés penale;

té mos zotérojé, mbajé apo pérdoré arme;

mjekimi ose rehabilitimi né njé institucion shéndetésor ose nénshtrimi né njé program té
trajtimit, mjekésor apo rehabilitues;

t’1 nénshtrohet njé€ trajtimi apo programi mjekésor ose rehabilitimi, me qéllim qé t&€ ndalojé
pérdorimin e alkoolit ose 1éndéve narkotike.

Qéndrimi né shtépi: Pér dénimet me burgim deri né dy vjet ose kur kjo kohé éshté pjesé e mbetur
e dénimit, sipas njé vendimi pér njé periudhé mé té gjaté burgimi, gjykata mund té vendosé vuajtjen
e dénimit té& dhéné me géndrimin né shtépi té té dénuarit, né njé shtépi tjetér private apo né njé
gendér té kujdesit dhe té shéndetit publik, kur ekzistojné rrethanat e méposhtme:™

pér graté shtatzéna ose néna me fémijé, nén moshén 10 vjeg, gé jetojné me tg;

pér baballarét, qé kané pérgjegjési prindérore pér fémijén, gé jeton me té, nén moshén 10
vjeg, kur néna e tij ka vdekur apo €shté e pazonja pér t’u kujdesur pér té;

pér persona, né kushte té rénda shéndetésore, qé kérkojné kujdes té vazhdueshém nga
shérbimi shéndetésor, jashté burgut;

pér personat mbi 60 vjec, gé jané té paafté nga ana shéndetésore;

pér té rinj, nén moshén 21 vje¢, me nevoja té dokumentuara shéndetésore, studimore, té
punés apo pérgjegjésive familjare.



Né nivel ndérkombértar, Kombet e Bashkuara kané pércaktuar standardet minimale pér masat
alternative té dénimit me burgim, gé njihen si “Rregullat e Tokios™. té cilat paragesin njé set
rregullash me géllim nxitjen e pérdorimit té€ dénimeve alternative me burgim dhe garantimin dhe
mbrojtjen e té drejtave minimale té personave té cilét u nénshtrohen kétyre dénimeve. Né ményré
té pérmbledhur parashikohen standarde té tilla si:*

» Masat alternative té dénimit duhet té pérdoren né pérputhje me parimin e ndérhyrjes
minimale.

» Pérdorimi i dénimeve alternative duhet té jeté pjesé e lévizjes drejt depenalizimit dhe
dekriminalizimit né vend gé té ndérhyjé ose té vonojé pérpjekjet né até drejtim.

> Pérzgjedhja e njé dénimi alternativ do té bazohet né njé vlerésim té kritereve té vendosura
né lidhje me natyrén dhe peshén e veprés dhe personalitetin, prejardhjen e té dénuarit,
géllimet e dénimit dhe té drejtat e viktimave.

> Pér dénimet alternative gé vendosin njé detyrim ndaj té dénuarit, té zbatuara para ose né
vend té procedurave zyrtare ose gjykimit, duhet té kérkohet pélgimi i té dénuarit.

> | dénuari ka té drejté té béjé njé kérkesé ose ankesé pér zbatimin e dénimeve alternative
tek njé organ gjyqgésor ose né njé autoritet tjetér té pavarur kompetent pér ¢éshtje gé prekin
té drejtat e tij individuale.

» Dinjiteti i té dénuarit duhet té mbrohet né ¢do kohé.

> Né zbatimin e dénimeve alternative, té drejtat e té dénuarit nuk duhet té kufizohen mé
shumeé sesa ishte autorizuar nga autoriteti kompetent qé dha vendimin fillestar.

> Duhet té respektohen e drejta e jetés private dhe e drejta e privatésisé sé familjes té té
dénuarit.

» Kohézgjatja e njé dénimi alternativ nuk duhet té kalojé periudhén e caktuar nga autoriteti
kompetent né pérputhje me ligjin.

» Té dénuarit duhet, kur éshté e nevojshme, té pajisen me ndihmé psikologjike, sociale dhe
materiale dhe me mundési pér té forcuar lidhjet me komunitetin dhe pér té lehtésuar
riintegrimin e tyre né shoqéri.

2. Mbikéqyrja e personave té dénuar me dénime alternative nga Shérbimi i Provés

Shérbimit i1 Provés né Shqipéri éshté organi shtetéror i cili mbikégyr dhe mbéshtet zbatimin e
dénimeve alternative, si dhe ka si mision promovimin e pérfshirjes shogérore té personave nén
mbikéqyrje, me géllim parandalimin e kryerjes sé veprave penale dhe zhvillimin e ndjenjés sé
pérgjegjésisé ndaj shoqérisé dhe viktimés népérmjet rregullave té ndérveprimit social dhe
ndérhyrjeve té posagme."

Shérbimi i Provés rregullohet nga ligji specifik Nr. 78/2020 “Pér Organizimin dhe
Funksionimin e Shérbimit té Provés” dhe Rregullorja “Pér Organizimin e Funksionimin e
Shérbimit té Provés dhe pér Pércaktimin e Standardeve e té Procedurave, pér Mbikéqyrjen e
Ekzekutimit té Dénimeve Alternative”.

Né realizimin e veprimtarisé sé tij dhe mbrojtjen e té drejtave té personave nén mbikéqyrje,
Shérbimi i Provés udhéhiget nga disa parime té réndésishme ku mund té pérmendim:*'



té drejtat dhe lirité themelore té njeriut garantohen né ményré té ligjshme dhe sipas
standardeve ndérkombétare né fushén e té drejtave té njeriut;

ndérhyrjet e Shérbimit té€ Provés duhet té jené proporcionale dhe té nevojshme pér té
arritur géllimin e pércaktuar né ligj dhe né vendimin gjyqésor;

mjetet dhe masat e pérdorura té kufizojné sa mé pak té drejtat e personit nén mbikéqyrje
dhe familjes sé tij dhe té jené né proporcion me nevojén qé ka diktuar vendosjen e tyre;
trajtimi i barabarté dhe mosdiskriminimi i personave nén mbikéqyrje;

transparenca dhe komunikimi né njé gjuhé té kuptueshme pérmes njé pérkthyesi zyrtar,
nése personi nuk flet apo nuk kupton gjuhén shqgipe dhe né ményré té aksesueshme pér
personat me aftési té kufizuara;

respektimi i jetés private té personit nén mbikéqyrje dhe familjes sé tij, duke e kufizuar
até vetém kur éshté e nevojshme pér mbrojtjen e interesit publik, ruajtjen e rendit dhe
sigurisé publike ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té personave té tjeré;

ruajtja e konfidencialitetit pér informacionin e krijuar dhe té administruar pér shkak té
funksionit me géllim mbrojtjen e té dhénave personale;

respektimi i dinjitetin dhe integritetit té personit nén mbikéqyrje, té familjes sé tij, té
viktimés sé veprés penale dhe té familjes sé saj.

Parimet e renditura mé lart pérkthehen né garanci dhe té drejta pér personat nén mbikéqyrjen e
Shérbimit té Provés.

| dénuari ka, ndér té tjera, edhe té drejtén e ankimit administrativ kundér veprimeve té punonjésit
té Shérbimit té Provés si dhe ankimit tek prokurori apo gjykata pér aktet e nxjerra nga shérbimi
i provés gé kané té béjné me c¢éshtje gé lidhen me ekzekutimin e vendimit penal té dhéné ndaj tij.*"

Pérsa i pérket standardeve né nivel europian mbi veprimtariné e Shérbimit té Provés né mbrojtje
dhe respektim té té drejtave té personave nén mbikéqyrjen, Keéshilli i Europés, né rekomandimin
Rec(2010)1 “Mbi Rregullat e Shérbimit té Provés™" ka pércaktuar kéto standarde:*"!

>
>

>

Agjencité e Shérbimit té Provés respektojné té drejtat e njeriut té personit né mbikéqyrje.
Té gjitha ndérhyrjet e tyre duhet té kené vémendjen e duhur pér dinjitetin, shéndetin,
siguriné dhe mirégenien e shkelésve.

Né té gjitha rastet kur merren me céshtje gé lidhen me viktimat e krimit, ata duhet té
respektojné té drejtat dhe nevojat e tyre.

Duhet té marren parasysh plotésisht karakteristikat individuale, rrethanat dhe nevojat e
shkelésve né ményré gé té sigurojné qé secila ¢éshtje té trajtohet me drejtési.

Ndérhyrjet e Shérbimit té Provés do té kryhen pa diskriminim né bazé té shkageve té tilla
si seksi, raca, ngjyra, gjuha, feja, paaftésia, orientimi seksual, mendimi politik ose mendimi
tjetér, origjina kombétare ose shogérore, shogérimi me njé grup etnik pakicé, proné, lindja
ose statusi tjetér.

Shérbimi i Provés nuk duhet té vendosé ndonjé barré ose kufizim té té drejtave mbi
shkelésin mé té madh se sa éshté e parashikuar nga vendimi gjygésor ose administrativ.
Duhet té kérkohet pélgimi dhe bashképunimi i shkelésve pér rastet e ndérhyrjeve qé i
prekin ata.



o Cdo ndérhyrje, para se té vértetohet pérfundimisht fajésia, duhet té jeté pa
paragjykuar prezumimin e pafajésisé.

Po ashtu, nése u rikthehemi sérish Rregullave té Tokios™! té pércaktuara nga Kombet e
Bashkuara, né lidhje me mbikéqgyrjen e zbatimit té dénimeve alternative, theksohet se:*"

géllimi i mbikéqyrjes éshté té zvogélojé mundésiné e pérséritjes sé veprimit kriminal dhe
té ndihmojé integrimin e shkelésit né shogéri né njé ményré qé minimizon gjasat e njé
kthimi né krim;
mbikéqyrja pér njé dénim alternativ duhet té kryhet nga njé autoritet kompetent sipas
kushteve specifike té pérshkruara me ligj, i cili duhet té marré parasysh:

o nevojat e shogérisé dhe

o nevojat dhe té drejtat e kryerésit té veprés penale dhe viktimés;
té drejtat e té dénuarit nuk duhet té kufizohen mé shumé sesa ishte autorizuar nga autoriteti
kompetent gé dha vendimin fillestar;
né ¢do rast duhet té mbrohet dinjiteti i té dénuarit dhe té rrespektohet e drejta e jetés private
dhe familjare té té dénuarit.

"Ligji Nr. 79/2020 “Pér ekzekutimin e vendimeve penale”. Pér mé tépér shiko linkun vijues:
https://www.parlament.al/Files/ProjektL igje/20200702104127L igj%20nr.%2079,%20dt.%2025.6.2020.pdf.

i Manual pér Punonijésin e Shérbimit t& Provés, 2014 (ribotim), botim i Prezencws sw OSCE nw Shqipwri, fage 65;
link:

http://www.sherbimiproves.gov.al/images/pdf/Manuali_Punonjesit SHP 2014.pdf.

il Bwhet fjalw pwr Kodin Penal tw Republikés sé Shqipérisé: ligj nr. 7895, datw 27.1.1995, i ndryshuar; link:
https://qbz.gov.al/previeé/a2b117e6-69b2-4355-aa49-78967c31bf4d

v pér mé tepér shih Kodin Penal té Republikés sé Shqipérisé, nenet 58, 59 dhe 59/a.

Y Po aty, neni 58.

viPo aty.

Vil po aty, neni 59.

Vil pg aty, neni 60.

% Po aty, neni 59/a.

X Béhet fjalé pér: Rregullat Minimale Standarde t& Kombeve té Bashkuara pér dénimet alternative (Rregullat e
Tokios) [United Nations Standards for Minimum Rules for Non-custodial Measures (The Tokyo Rules)], miratuar nga
rezoluta e Asamblesé sé Pérgjithshme 45/110 té 14 Dhjetorit 1990, link:
https://www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/TokyoRules.aspx.

X pgér mé tepér shih: Rregullat Minimale Standarde t& Kombeve té Bashkuara pér dénimet alternative (Rregullat e
Tokios), link:

https://www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/TokyoRules.aspx.

x| igji Nr. 78/2020 “Pér Organizimin dhe Funksionimin e Shérbimit t& Provés”, neni 5. Linku pér té aksesuar
materialin: https://ééé.parlament.al/Files/Projektl igje/202007021040181igj%20nr.%2078,%20dt%2028.6.2020.pdf



https://www.parlament.al/Files/ProjektLigje/20200702104127Ligj%20nr.%2079,%20dt.%2025.6.2020.pdf
http://www.sherbimiproves.gov.al/images/pdf/Manuali_Punonjesit_SHP_2014.pdf
https://qbz.gov.al/preview/a2b117e6-69b2-4355-aa49-78967c31bf4d
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/TokyoRules.aspx
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/TokyoRules.aspx
https://www.parlament.al/Files/ProjektLigje/20200702104018ligj%20nr.%2078,%20dt%2028.6.2020.pdf

X | igji Nr. 78/2020 “Pér Organizimin dhe Funksionimin e Shérbimit t& Provés™, neni 4.

XV Po aty.

* Béhet fjalé pér: Rekomandimi CM/Rec(2010)1 i Komitetit té Ministrave pér vendet anétare mbi Rregullat e
Provés té Késhillit t¢ Evropés. Linku pér té aksesuar materialin:
https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectlD=09000016805cfbc? .

i po aty.

il Bghet fjalé pér: Rregullat Minimale Standarde t& Kombeve té Bashkuara pér dénimet alternative (Rregullat e
Tokios) [United Nations Standards for Minimum Rules for Non-custodial Measures (The Tokyo Rules)], miratuar nga
rezoluta e Asamblesé sé Pérgjithshme 45/110 té 14 Dhjetorit 1990, link:
https://www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/TokyoRules.aspx.

Wil po aty, pikat 3, 10 e 12.


https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectID=09000016805cfbc7
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/TokyoRules.aspx

